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See the notice on TED website 245782-2021 - Procedura konkurencyjna
Niemcy-Montabaur: Roboty przy wznoszeniu rusztowań
OJ S 94/2021 17/05/2021
Ogłoszenie o zamówieniu
Roboty budowlane

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiająca

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Verbandsgemeinde Montabaur, zentrale Vergabestelle
Adres pocztowy: Konrad-Adenauer-Platz 8
Miejscowość: Montabaur
Kod NUTS: DEB1B Westerwaldkreis
Kod pocztowy: 56410
Państwo: Niemcy
E-mail: vergabestelle@montabaur.de
Tel.: +49 2602126211
Faks: +49 2602126256

:Adresy internetowe
Główny adres: www.vg-montabaur.de

Komunikacja
Nieograniczony, pełny i bezpośredni dostęp do dokumentów zamówienia można uzyskać 
bezpłatnie pod adresem: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1795f730215-6b95bb55a1243253
Więcej informacji można uzyskać pod adresem podanym powyżej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać drogą 
elektroniczną za pośrednictwem: www.had.de

Rodzaj instytucji zamawiającej
Organ władzy regionalnej lub lokalnej

Główny przedmiot działalności
Ogólne usługi publiczne

Sekcja II: Przedmiot

Wielkość lub zakres zamówienia

Nazwa
Gerüstbauarbeiten
Numer referencyjny: VE-303

Główny kod CPV
45262100 Roboty przy wznoszeniu rusztowań

Rodzaj zamówienia
Roboty budowlane

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/245782-2021
mailto:vergabestelle@montabaur.de?subject=TED
http://www.vg-montabaur.de
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1795f730215-6b95bb55a1243253
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1795f730215-6b95bb55a1243253
http://www.had.de
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II.1.4. Krótki opis
Gerüstbauarbeiten.

Szacunkowa całkowita wartość

Informacje o częściach
To zamówienie podzielone jest na części: nie

Opis

Miejsce świadczenia usług
Kod NUTS: DEB1B Westerwaldkreis
Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: 56410 Montabaur

Opis zamówienia
Für den Neubau eines Verwaltungsgebäudes für die Verbandsgemeinde Montabaur wurden 
im Jahr 2016 in der Innenstadt Montabaurs Grundstücke erworben und Abbruchmaßnahmen 
durchgeführt. Eckpunkte der Planung sind ein Hochbau mit ca. 6 700 m2 BGF, ein 
Untergeschoss sowie Frei- und Verkehrsanlagen. Das Baugrundstück hat eine Fläche von rd. 
3 000 m2 und liegt zwischen der Wallstraße und dem Steinweg, umgeben von überwiegend 
drei- bis viergeschossiger Bebauung. Das Grundstück ist weitestgehend ebenerdig 
(Höhenunterschiede < 1 m) und von Bebauung und Vegetation befreit.
Kurzbeschreibung Leistung Gerüstbauarbeiten:
Fassaden-, Dachfang- u. Raumgerüste.

Kryteria udzielenia zamówienia
Kryteria określone poniżej
Kryterium jakości - Nazwa: Preis / Waga: 100,00
Cena - Waga: 100,00

Szacunkowa wartość

Okres obowiązywania zamówienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu 
zakupów
Początek: 13/09/2021 Koniec: 18/03/2022
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: nie

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcje: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe

Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki udziału

Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: 
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Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Nachweisen gemäß § 6 Abs.3 VOB
/A mit mindestens den im Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) erbracht werden. 
Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im 
Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach 
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die 
Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis, 
oder es sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 124 auch für diese 
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124 ist den 
Vergabeunterlagen beigefügt.

Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Nachweisen gemäß § 6 Abs.3 VOB
/A mit mindestens den im Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) erbracht werden. 
Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im 
Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach 
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die 
Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis, 
oder es sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 124 auch für diese 
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124 ist den 
Vergabeunterlagen beigefügt.

Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder Nachweisen gemäß § 6 Abs.3 VOB
/A mit mindestens den im Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) erbracht werden. 
Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im 
Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach 
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die 
Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis, 
oder es sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 124 auch für diese 
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124 ist den 
Vergabeunterlagen beigefügt.

Warunki dotyczące zamówienia

Warunki realizacji umowy
Die Rechtsform der Bietergemeinschaft an die der Auftrag vergeben werden soll: 
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigten Vertretern, eine entsprechende Erklärung 
ist mit dem Angebot einzureichen.
Vertragserfüllungssicherheit i. H. v. 5 % Auftragssumme
Mängelansprüche Sicherheit i. H. v. 3 % der Abrechnungssumme

Sekcja IV: Procedura

Opis

Rodzaj procedury
Procedura otwarta
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IV.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)
Zamówienie jest objęte Porozumieniem w sprawie zamówień rządowych: tak

Informacje administracyjne

Termin składania ofert lub wniosków o dopuszczenie do udziału
Data: 14/06/2021 10:00Czas lokalny: 

Szacunkowa data wysłania zaproszeń do składania ofert lub do udziału wybranym 
kandydatom

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
Niemiecki

Minimalny okres, w którym oferent będzie związany ofertą
Oferta musi zachować ważność do: 13/08/2021

Warunki otwarcia ofert
Data: 14/06/2021 10:00Czas lokalny: 
Miejsce: 
Verbandsgemeinde Montabaur, Konrad-Adenauer-Platz 8, 56410 Montabaur
Informacje o osobach upoważnionych i procedurze otwarcia: Zum Submissionstermin sind 
keine Bieter zugelassen.

Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje o powtarzającym się charakterze zamówienia
Jest to zamówienie o charakterze powtarzającym się: nie

Informacje dodatkowe

Procedury odwoławcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft,Verkehr,
Landwirtschaft
Adres pocztowy: Stiftstr.9
Miejscowość: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Państwo: Niemcy
Faks: +49 6131162234

Organ odpowiedzialny za procedury mediacyjne
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft
Adres pocztowy: Stiftstr. 9
Miejscowość: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Państwo: Niemcy
Faks: +49 6131162234

Składanie odwołań



245782-2021 Page 5/5

VI.5.
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Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań: 
Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter 
wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 
15 Kalendertagen nach Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist 
ist der Antrag unzulässig. (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft
Adres pocztowy: Stiftstr. 9
Miejscowość: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Państwo: Niemcy
Faks: +49 6131162234

Data wysłania niniejszego ogłoszenia
12/05/2021


